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SLOVENSCINAZ

Namen uporabe

Black & Decker Zaga je namenjena rezanju lesa,
plastike in metala. To orodje je namenjeno samo
osebni uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elek-
tricnega orodja

Opozorilo! Preberite vsa opozorila in
navodila. Ce ne upoStevate spodaj nave-

denih opozoril in napotkov, lahko to povzrogi
elektriéni udar, pozar in/ali telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za upo-
rabo v prihodnje. Izraz “elektricno orodje” v vseh
spodaj navedenih opozorilih se nanasa na vasa
elektricno napajana (kabelska) elektricna orodja ali
na akumulatorsko napajana (brezzi¢na) elektricna
orodja.

1. Zagotovitev varnosti na obmocju delovanja

a. Delovno obmocje ohranjajte €isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejSe.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v pro-
storih, kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot
so npr. prostori, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Pri uporabi z elektri¢nimi
orodji nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah ali
hlape.

c. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in
otroci dovolj dale¢ od delovnega obmocja.
Motnje lahko povzrogijo, da izgubite nadzor nad
orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. Vtic elektricnega orodja mora ustrezati vtic-
nici. Vtikacev nikoli ne predelujte. Z ozemlje-
nimi elektri¢nimi orodji nikoli ne uporabljajte
adapterskih vtikacev. Nepredelani vtikaci in
ustrezne vtiCnice zmanj$ajo moznost elektric-
nega udara.

b. lzogibajte se stiku z ozemljenimi povrsinami,
kot so cevi, radiatorji, elektricne peci in hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost
elektricnega udara vecja.

c. Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim
vremenskim pogojem. Ce v elektri¢no orodje
zaide voda, obstaja vecja moznost elektricnega
udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko
ali izklop elektricnega orodja iz omrezja. Po-
skrbite, da bo kabel na varni oddaljenosti od
vrocine, olja, ostrih robov in premikajocih se

delov. Poskodovan ali zavozlan elektri¢ni kabel
povecuje moznost elektricnega udara.

Ko uporabljajte elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podaljska za
uporabo na prostem, zmanjSuje moznost elek-
tricnega udara.

Ce je uporaba elektri¢énega orodja v vlaznem
okolju neizbezna, uporabite instalacijski
odklopnik (RCD). Uporaba RCD stikala zmanj-
Suje moznost elektricnega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves €as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo
pamet. Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e
ste utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola ali
zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko privede
do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno
nosite zascitna o€ala. Uporaba zasc¢itne opre-
me, kot je zasc€itna maska proti prahu, nedrseci
varnostni Cevlji, Celada ali za&¢ita sluha, ki jo
uporabljate v ustreznem okolju, zmanjSuje moz-
nost telesnih poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
priklju€itvijo na izvor napajanja, dviganjem ali
prenasanjem elektri€nega orodja zagotovite,
da bo stikalo v izklopljenem polozaju. No$enje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno
omrezje z vklopljenim stikalom povecuje moznost
nesrec.

Odstranite vse kljuée za nastavitev orodja
preden vkljuéite orodje. Ce ostane klju¢ zata-
knjen v obmocju vrteCega se dela orodja, lahko
privede do telesnih poskodb.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite
za varno in trdno stojiS¢e. To omogoca boljSi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagil ali nakita. Z lasmi, obleko ali
rokavicami se ne priblizujte premikajo¢im se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoCe se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakci-
jo praha in zbiralne naprave, se prepricajte, da
so pravilno priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje prahu
zmanjs$a nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénih orodij
Ne uporabljajte sile, ko uporabljate elektricno
orodje. Uporabite orodje, ki je predpisano za




posamezno opravilo. Ustrezno elektricno orod-
je bo delo opravilo bolje in varneje s predpisano
hitrostjo in nacinom uporabe.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali
odstranite baterijo pred kakr$nokoli na-
stavitvijo orodja, menjavo opreme ali pred
shranjevanjem orodja. Ta preventivni varnostni
ukrep zmanj$a nevarnost naklju¢nega zagona
elektricnega orodja.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjuj-
te izven dosega otrok in ne dovolite uporabo
orodja osebam, ki niso seznanjene z delova-
njem orodja ali s tem navodilom za uporabo.
Elektricna orodja so lahko v rokah ljudi, ki za
tovrstno delo niso usposobljeni, zelo nevarna.
Vzdrzujte elektricna orodja. Preverite, ali so
komponente elektricnega orodja pravilno
poravnane, ali niso upognjene, polomljene oz.
v stanju, ki lahko povzro€i motnje v delovanju
elektri€nega orodja. PoSkodovano elektricno
orodje popravite pred uporabo. Mnogo nesre¢
se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja elek-
tricnih orodij.

Rezalno orodje vzdrzujte ostro in Cisto. Pra-
vilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje vodljiva
in zanesljivejsa.

Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke,
itd. uporabljajte skladno s temi navodili, pri
tem pa se ozirajte na vrsto dela, ki ga opravlja-
te in delovne pogoje. Uporaba elektricnega
orodja za namen, ki ni predviden, lahko privede
do nevarnosti.

Servis

Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne
nadomestne dele. To bo zagotovilo ustrezno
varno uporabo elektricnega orodja.

Dodatni napotki za varno uporabo elektric-
nega orodja

A\

L4

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila za
rezbarske in reciprone zage

Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek
zarezanje dotakne skrite napeljave ali lastne-
ga napajalnega kabla, elektricno orodje vedno
drzite za izolirano povrsino. Dotik rezalnega
orodja s kablom, ki je pod napetostjo, bo povzro¢i-
lo, da bodo vsi metalni deli orodja pod napetostjo
in posledi¢no elektri¢ni Sok upravljavcu.
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Uporabite vpenjalo ali druge praktiéne pri-
pomocke za vpetje obdelovanca v stabilno
podlago. Ce drzite obdelovanec z roko ali ga
pritiskate ob telo, bo nestabilen in lahko povzrodi
izgubo nadzora.

Roke zadrzujte pro¢ od rezalnega obmocja.
Nikoli z rokami ne segajte pod obdelovanec. Ne
potiskajte prstov v blizino premikajo¢ega se lista
zage in spone lista. Ne stabilizirajte zage, tako
da bi jo drzali za Cevelj.

Rezila ohranjajte ostra. Topo ali poskodovano
rezilo lahko povzro€i, da se rezilo nepri¢akovano
odkloni ali zaustavi pod napetostjo. Vedno upo-
rabljajte ustrezno vrsto lista glede na material
obdelovanca in vrsto reza.

Ce rezete cev ali napeljavo, se v njej ne sme
nahajati voda, elektri¢ne Zice ipd.

Ne dotikajte se rezila ali odrezanega materiala
takoj po delovni operaciji. Predmeti so lahko zelo
vrogi.

Pred zacetkom rezanja v steno, tla ali strop bo-
dite pozorni na skrite nevarnosti, ki vam pri tem
pretijo. Preverite za elektri€no napeljavo in cevi.
Po sprostitvi stikala se bo rezilo $e vedno pomi-
kalo za dolo€en €as. Vedno izklju€ite orodje in
pocakajte, da se list popolnoma ustavi, preden
odlozite orodje.

Opozorilo! Stik s prahom ali inhalacija praha,
ki se pojavlja pri rezanju lahko ogrozi zdravje
upravljavcu in vsem prisotnim osebam. Nosite
masko, Ki je posebej oblikovana za zas¢ito pred
prahom in hlapi, ter zagotovite zas¢ito tudi za
osebe, ki se nahajajo v blizini.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih. Upo-
raba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan,
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in/ali
materialne Skode.

Varnost drugih ljudi

¢

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroci), z omejenimi fizi€nimi senzor-
nimi ali umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem
izkuSenj ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom
ali so prejeli navodila o uporabi naprave s strani
osebe, odgovorne za njihovo varnost.

Otroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo
ne igrajo.

Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene
v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so
bile izmerjene v skladu s standardno preizkusno
metodo, ki jo predpisuje EN 60745, in jih lahko
uporabljate za medsebojno primerjavo orodij. Dekla-




SLOVENSCINAZ

rirana vibracijska vrednost se lahko uporablja tudi za
predhodno oceno izpostavljenosti.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno
od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko zvi§a nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocCitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za
zascCito oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektri¢-
na orodja, mora ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja,
vklju€no z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je Cas, ko je orodje izklju€eno, in €as, ko je
vkljuéeno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so nameS¢ene naslednje oznake:

®

Elektri¢na varnost

[

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti po-
Skodb mora uporabnik prebrati navodila.

To orodje je dvojno izolirano in zato ni pot-
rebna nikakrsna ozemljitev. Vedno preverite,
ali napetost vira napajanja ustreza tisti, ki je
navedena na podatkovni ploSci.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduije, ga lahko zame-
nja le proizvajalec, pooblas€en Black & Decker
serviser, da se izognete potencialnim nevarnos-
tim.

Sestavni deli

To orodje vkljuuje nekatere ali vse naslednje se-
stavne dele:

1. Stikalo za spreminjanje hitrosti

2. Gumb za zaklep

3. Gumb za sprostitev rezila

Slika A
4. Rezilo visoke kapacitete

Sestava
Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte, da je
orodje izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Montaza in demontaza rezila (sl. B & C)

Montaza

¢ Rezilo postavite na zati¢ za namestitev (5).

¢ Zauvrtite rezilo navzgor za 90°, da se popolnoma
namesti v rezo za rezilo (6) in da je zati¢ za
namestitev v zaklenjenem polozaju.

¢ PrepriCajte se, da je rezilo trdno pritrjeno. Po-

sku$ajte ga odstraniti brez pritiska na gumb za
sprostitev rezila (3).
Ce ni mogod&e namestiti rezila, preverite, da je zati¢
za namestitev v pravilnem poloZaju, kot je prikazano
na sl. C. Ce ni, pritisnite gumb za sprostitev rezila
in s pomocgjo izvijaa obrnite zati¢ v pravilni polozaj.

Demontaza

¢ Pritisnite gumb za sprostitev rezila (3) in zavrtite
rezilo navzdol za 90°.

¢ Povlecite rezilo navzven, pro¢ od zati¢a za na-
mestitev in ga potegnite iz orodja.

¢ Sprostite gumb za sprostitev rezila.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-
nosti, ki niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te
nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,
dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varno-

stnih naprav se dolo€enim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

¢ Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
premikajo¢ih se delov

¢ Poskodbe prizamenjavi delov, rezil in pribora.

¢ Poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge
uporabe orodja. Ce delate z orodjem daljse
c¢asovne obdobje, poskrbite za redne odmore.

¢ Poskodbe sluha.

¢ Nevarnosti zaradi vdihovanja prahu, ki nas-
tane pri uporabi vasega orodja (npr.: - delo
z lesom, posebej s hrastom, bukvijo in s sti-
skalnicami za les.)

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tem-

pom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.

¢ Ne dotikajte se rezila takoj po uporabi orodja, ker
je lahko vroce.

Vklop in izklop (sl. D)

¢ Za vklop orodja, pritisnite gumb za zaklep (2)
v odklenjen polozaj in pritisnite stikalo za spre-
minjanje hitrosti (1).

¢ Orodje izkljucite, tako da sprostite stikalo za
spreminjanje hitrosti.

Rezanje (sl. E)

+ Ce je izvedljivo, vedno drzite orodje z dvema
rokama.

¢ Pred zaganjem dovolite listu, da deluje nekaj
sekund v prostem teku.

¢ Med Zaganjem pritiskajte orodje rahlo z obcut-
kom.

¢ Uporabite iste gibe naprej in nazaj, kot bi upo-




rabljali navadno ro¢no Zago. To omogo¢a hitrejsi
in CistejSi rez.

Priporocéila za optimalno uéinkovito upo-
rabo

Zaganje lesa

¢ Montirajte rezilo visoke kapacitete (4).

¢ Cuvrsto pritrdite obdelovanec in odstranite vse
Zeblje in kovinske predmete.

¢ Ce Zelite zmanj8ate moznost odkrugkov, npr. pri
rezanju laminatov, vpnite obdelovanec med dva
kosa odpadnega lesa ali dve descici in rezZite
skozi sendvic.

Rezanje kovine

¢ Upostevaijte, da traja rezanje kovine mnogo dalj
Casa kot rezanje lesa.

¢ Montirajte rezilo za rezanje kovine.

¢ Pri rezanju tanke kovinske plo$¢e, uporabite
odpaden koScek lesa in ga vpnite na hrbtno
stran ploS¢e obdelovanca in rezite preko celega
"sendvi¢a".

¢ Nanesite tanek sloj olja po rezalni povrsini.

Vzdrzevanje

Va$e Black & Decker brezzi¢no orodje je proizvedeno
tako, da dolga leta deluje z minimalnim vzdrZeva-
njem. Trajno in ucinkovito delovanje naprave je
odvisno predvsem od nege in rednega CiS¢enja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem na baterijskem

(brez kabla) ali elektricnem (s kablom) orodju storite

naslednje:

¢ lzkljuCite orodje in izvlecite napajalni kabel iz
omrezja.

¢ Ali izkljuCite in odstranite baterijo iz orodja, ¢e
ima orodje vloZen lo¢en baterijski vioZek.

¢ Ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni
del orodja, nato orodje izkljugite.

¢ Pred ¢iS€enjem izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Polnilnik razen rednega cis€enja ne
potrebuje nobenega vzdrzevanja.

¢ Redno Cdistite zrane odprtine/reze v orodju/
polnilniku s pomocjo mehke S¢etke ali suhe krpe.

¢ Redno Cistite ohiSje motorja z vlazno krpo. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega distila.

¢ V rednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalo
in potrkajte z njim, tako da odstranite prah iz
njegove notranjosti (Ce je vgrajeno).

Zamenjava elektri€nega napajalnega vtika-
¢a (samo Velika Britanija in Irska)

Ce je potrebno namestiti vti&, storite naslednje:
¢ Stari vti¢ odlozite na varen in okolju prijazen
nacin.
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¢ Prikljucite rjavi vodnik na sponko napetostnega
voda novega vtica.

¢  Priklju¢ite modri vodnik na sponko nevtralnega
voda.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljuCujte

nobene Zice. UpoStevajte napotke za namestitev

vtikaCev ustrezne kakovosti. Priporo¢ena varovalka:

5A.

Skrb za okolje
Odlagaijte lo¢eno od navadnih komunalnih
E odpadkov. Naprava ne sme biti odlozena

mmm  med meSane komunalne odpadke.

Ce ugotovite, da va$ Black & Decker izdelek ne sluzi
ve¢ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ upora-
ben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Napravo pripravite za lo¢eno odlaganje od
navadnih komunalnih odpadkov

Loc¢eno odlaganje dotrajanih izdelkov in
embalaze omogoca recikliranje in ponovno
uporabo materialov. Tovrstno ravnanje pa
pripomore k prepreevanju onesnazenja
okolja in manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi obi¢ajno organizirajo lo¢eno odla-
ganje elektri¢nih izdelkov od navadnih komunalnih
odpadkov, lokalni zbirni centri ali prodajalec, kjer ste
kupili nov izdelek.

Black & Decker vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztrosenih izdelkov Black & Decker, ko
ti dosezejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben izde-
lek vrnite pooblaséenemu serviserju, ki bo potrebne
postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko
ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno Black & Dec-
kerjevo pisarno, na naslov, ki je naveden v tem
priro¢niku. Seznam pooblas¢enih Black & Decker
serviserjev in opis vseh po prodajnih storitev je podan
tudi na naslednji spletni strani: www.2helpU.com.
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Tehniéni podatki

KS880EC TIP 2

Vhodna
napetost  V (izmeni¢na napetost) 230
Vhodna mo¢ W 400
Stevilo rezov min" 0 -4.600
Dolzina zamaha mm 10
Maks. globina rezanja

Les mm 100

Kovina mm 3

Plasti¢na cev o 50
Teza kg 19

Nivo zvoc€nega pritiska v skladu z EN 60745:

Raven zvocnega tlaka (L) 84 dB (A), odstopanje (K) 3 dB
(A), nivo mo¢i zvocnega hrupa (L,,) 95 dB (A), odstopanje
(K) 3dB (A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 60745:

Zaganje lesa (@, ) 17,1 m/s?, odstopanje (K) 2,5 m/s?, Rezanje
kovinske plosce (a, ) 10,3 m/s?, odstopanje (K) 2,4 m/s?

h, cm:

Izjava o skladnosti ES
DIREKTIVA O STROJIH

C€

KS880EC
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani
pod “tehni¢nimi podatki” v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-11

Za vec informacij kontaktirajte Black & Decker na
spodnijih naslovih, ali pa se sklicujte na zadnjo stran
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke
in daje to izjavo v imenu Black & Deckerja.

K' : ?J EE i ; Kevin Hewitt

Podpredsednik Global Engineering
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

20.01.2010

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice.

Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU
in na evropskem trgovinskem obmodju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi na-

pake v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti

v 24 mesecih od dneva nakupa, Black & Decker

jamci, da bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdel-

ke, ki so bili podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal

take izdelke ter tako poskrbel za ¢&im manj tezav za

kupce, razen v naslednjih okoliS¢inah:

¢ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske storitve,
profesionalno uporabo ali ¢e je bil izdelek odda-
jan v najem;

+ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe ali
zanemarjanja;

¢+ Cejeizdelek poskodovan zaradi zunanjih pred-
metov, snovi ali nesrec;

¢ Ce je izdelek poskusal popraviti nepooblagsen
Black & Deckerjev serviser.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali pooblaséenemu
serviserju. Lokacijo najblizjega pooblad¢enega
serviserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate
z lokalno Black & Deckerjevo pisarno, na naslov, ki
je naveden v tem priro¢niku. Seznam pooblas¢enih
Black & Decker serviserjev in opis vseh po prodaj-
nih storitev je podan tudi na naslednji spletni strani:
www.2helpU.com.

Prosimo obiscite naso spletno stran www.blackan-
ddecker.co.uk in prijavite vas novi Black & Decker
izdelek, da boste ostali seznanjeni o nasih novih
izdelkih in posebnih ponudbah. Za ve¢ informacij
glede blagovne znamke Black & Decker in njegovih
izdelkih, obiS¢ite spletno stran www.blackanddec-
ker.co.uk




Predvidena uporaba

Ova pila tvrtke Black & Decker predvidena je za
pilienje drva, plastike i metala. Ovaj je alat predviden
isklju€ivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne
alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna

A upozorenja i upute. Nepostivanje dolje
navedenih upozorenja i uputa moze rezulti-
rati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.
Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upo-
zorenjima odnosi se na vas elektricni alat napajan iz
gradske mreze (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podruéje odrzavajte cistim i dobro
osvijetljenim. Zakr€eni ili mra¢ni prostori prizi-
vaju nezgode.

b. S elektri€nim alatima ne radite u eksploziv-
nom okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Elektri¢ni aparati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti pradinu ili ispa-
ravanja.

c. Pri radu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvraéanja pozornosti
mogli biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji na¢in ne pre-
pravljajte utikac. Nemojte rabiti prilagodne
utikace s uzemljenim elektriénim alatima.
Neizmijenjeni utikaci i odgovaraju¢e uti¢nice
smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim po-
vr§inama poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik
od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Pro-
diranje vode u elektri¢ni alat poveéat ¢e rizik od
elektricnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utika¢a
elektricnog alata iz elektricne uti¢nice. Kabel
drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel
povecat €e rizik od elektricnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom,
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upotrijebite produzni kabel pogodan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba kabela
prikladnog za otvorene prostore smanjuje rizik
od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjec¢i koriStenje elektric-
nog alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite na-
pajanje s diferencijalnom sklopkom za zastitu
od neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba
RCD sklopke smanijuje rizik od elektriénog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, pazite sto radite i rukovodi-
te se zdravim razumom pri radu s elektricnim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje tijekom rada s elek-
tri¢nim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek ko-
ristite zastitu za oc¢i. Upotreba zastitne opreme
poput maske protiv prasine, sigurnosnih cipela
protiv klizanja, €vrste kape ili zastite sluha u od-
govarajuc¢im uvjetima smanijit e rizik od osobnih
ozljeda.

Sprijeéite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja
ili noSenja alata, provijerite je li prekidac u is-
kljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog alata
pri ¢emu je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektri¢nog alata kojemu je prekida¢ ukljucen
priziva nezgode.

Prije nego Sto ukljucite elektricni alat, uklo-
nite s njega sve kljuCeve za podesavanje i sl.
Ostavljanje klju€a na rotiraju¢em dijelu elektri¢-
nog alata moze dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan polozaj. To omogucéuje bolji
nadzor nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite
podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili
dugu kosu.

Ako je omoguceno priklju€ivanje usisavaca,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje i upo-
trebu. Upotreba uredaja za skupljanje prasine
moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata
Elektri€ni alat nemojte forsirati. Upotrije-
bite odgovarajuéi elektri¢ni alat za posao
koji obavljate. Prikladan elektri¢ni alat bolje
¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.
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Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni ili
ukljuéeni polozaj. Svaki elektricni alat kojim se
ne moze upravljati pomocu prekidaca predstavlja
opasnost i potrebno ga je popraviti.

Prije podesavanja, zamjene pribora ili spre-
manja elektricnog alata, iskljuéite utikac¢ iz
utinice ili odvojite akumulatorsku bateriju.
Te sigurnosne preventivne mjere smanjuju rizik
od nehoti€nog pokretanja elektri¢nog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne dopustite
rad s alatom osobama koje nisu upoznate
s njim ili s ovim uputama. Elektri¢ni alati opasni
su u rukama neobucenih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li
kakvih otklona ili savijenih pokretnih dijelo-
va, napuknucéa dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektri¢nog
alata. Ako je alat ostecen, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektri¢nim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Ci-
stima. Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih
ostrica smanjuje vjerojatnost savijanja i olakSava
upravljanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upo-
trebljavajte u skladu s ovim uputama te
uzimajuci u obzir radne uvjete i posao koji je
potrebno obaviti. Upotreba elektricnih alata za
poslove za koje nije namijenjen moze dovesti do
opasnih situacija.

Servis

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identiénih zamjenskih
dijelova. Na taj ¢ete nacin odrzati sigurnost
upotrebe elektricnog alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elek-
tricne alate

A\

¢

Upozorenje! Dodatna sigurnosna
upozorenja za pile i recipro€ne pile

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izo-
lirane rukohvate dok radite na mjestima na
kojima bi rezni alat mogao do¢i u kontakt
sa skrivenim ozi¢enjima ili kabelom alata.
U slu€aju kontakta reznog pribora sa zicom pod
naponom, napon se moze prenijeti na metalne
dijelove alata i izazvati strujni udar rukovatelja.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktic¢an
nacin ucvrstite radni materijal za stabilnu
radnu povrsinu. Pridrzavanje radnog materijala
rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije stabilno

i moze dovesti do gubitka kontrole.

Kabel drzite podalje od podruéja rezanja.
Ruke nikad i ni iz kojeg razloga nemojte po-
stavljati ispod radnog materijala. Prste nemojte
postavljati blizu oStrice koja se okrece i njezine
stezaljke. Pilu nemojte pridrzavati hvatanjem za
papucicu.

Listove odrzavajte ostrima. Tupe ili oSte¢ene
ostrice mogu uzrokovati podrhtavanje pile ili nje-
zino blokiranje pod pritiskom. Upotrijebite vrstu
ostrice pile koja odgovara radnom materijalu
i vrsti reza koji izvodite.

Prilikom rezanja cijevi ili vodova pazite da nema
vode, elektri¢nih zica i sl.

Radni materijal ili oStricu nemojte dodirivati od-
mah nakon uporabe alata. Mogu biti vrlo vruéi.
Prije buSenja u zidu, podu ili stropu provijerite
raspored oZi€enja i cijevi koji mogu predstavljati
skrivenu opasnost.

Oéstrica ¢e se nastaviti kretati i nakon $to pustite
prekidac¢. Uvijek iskljucite alat i pricekajte da
list u cijelosti prestane s kretanjem prije nego
odlozite alat.

Upozorenje! Kontakt s praSinom nastalom
tijekom rezanja ili njezino udisanje moze ugro-
ziti zdravlje rukovatelja i osoba u blizini. Nosite
zastitnu masku posebno dizajniranu za zastitu
od Cestica i isparenja te osigurajte zastitu drugih
osoba koje se nalaze ili prolaze radnim podru¢-
jem.

Predvidena namjena opisana je u ovom prirucni-
ku. Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opre-
me, kao i izvodenije bilo kojih postupaka pomocéu
ovog alata koji nisu opisani u ovom priruc¢niku
mogu predstavljati opasnost od tjelesne ozljede
i/ili materijalne Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢

Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od stra-
ne osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ukljucujuéi i djecu ni
osoba s nedostatkom iskustva ili znanja, osim
ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire ili im je pruzila upute koje se odnose na
sigurnu upotrebu uredaja.

Djecu je potrebno nadgledati kako bi se sprijecilo
njihovo igranje ovim uredajem.

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su na-
vedene u tehniC¢kim podacima i izjavi o uskladenosti,
izmjerene su u skladu sa standardiziranom metodom
ispitivanja navedenom u dokumentu EN 60745
i mogu se koristiti za medusobno usporedivanje
alata. Deklarirana vrijednost emisija vibracija moze




se koristiti i za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata moze se razli-
kovati od deklarirane vrijednosti, ovisno o nacinima
na koje se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izloZenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovno koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete upotrebe
i nacin koriStenja alata, obuhvaéajuéi i sve dijelove
radnog ciklusa, kao Sto je vrijeme od iskljucivanja
alata do potpunog zaustavljanja i vrijeme od ukljuci-
vanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Zastita od elektricne struje

[

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od
ozljeda, korisnik mora procitati prirucnik
S uputama.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica
uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektricno napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga za-
mijeniti proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke
Black & Decker kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljedeéih znacajki:
1. Prekida¢ s regulacijom brzine

2. Gumb za (de)blokiranje

3. Gumb za oslobadanje ostrice

sl. A
4. Ostrica velikog kapaciteta

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat
iskljucen i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje i uklanjanje lista pile (sl. B i C)

Postavljanje

¢ Postavite ostricu preko pina za u¢vr§éivanje (5).

¢ Zakrenite oStricu prema gore malo preko 90° tako
da se potpuno ugvrsti u utoru lista pile (6), a pin
bude u zaklju€¢anom polozaju.

¢ Provjerite je li oStrica dobro namjestena tako da
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je pokusate ukloniti bez pritiskanja gumba za
oslobadanje ostrice (3).
Ako ne mozete postaviti oStricu, provjerite je li pin za
ucvrséivanje u odgovarajuéem polozaju, kao $to je
prikazano na sl. C. Ako to nije slu€aj, drzite pritisnut
gumb za oslobadanje ostrice i okrenite pin za ucvr-
S¢ivanje u odgovarajuci poloZaj pomocu odvija¢a.

Uklanjanje

¢ Drzite pritisnut gumb za oslobadanje ostrice (3)
i zakrenite oStricu prema dolje malo preko 90°.

¢ Skinite ostricu bo¢no s pina za ucévrscivanje
i izvucite je iz alata.

¢ Pustite gumb za oslobadanje oStrice.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici
koji nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim upo-
zorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne
upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike

nije moguce izbjeci, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajuéih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova,
ostrica ili pribora.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata.
Radite redovne pauze tijekom koristenja bilo
kojeg alata tijekom duljih razdoblja.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja pra-
Sine nastale tijekom upotrebe alata (primjer:
- rad s drvom, osobito hrastom, bukvom
i ivericom.)

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Alat

nemojte preopterecivati.

¢+ Nemojte dodirivati list pile odmah nakon uporabe
jer moze biti vruc.

Ukljuéivanje i isklju€ivanje (sl. D)

¢ Da biste ukljucili alat, potisnite gumb za (de)blo-
kiranje (2) u otkljucani polozaj i stisnite regulator
brzine (1).

¢ Zaisklju€ivanje alata otpustite prekidac s regu-
latorom brzine.

Piljenje (sl. E)

¢ Ako je moguce, alat uvijek pridrzavajte objema
rukama.

¢ Prije zapocinjanja reza pustite list pile da nekoliko
sekundi slobodno radi.

¢ Na alat primijenite isklju¢ivo lagani pritisak dok
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izvodite rez.

+ Primijenite iste pokrete naprijed-natrag koje biste
primjenijivalii prilikom uporabe obi¢ne ruc¢ne pile.
To omogucuje brzi i CisScCi rez.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Piljenje drva

¢ Postavite oStricu velikog kapaciteta (4).

¢ Radni materijal ¢vrsto osigurajte i uklonite sve
¢avle i metalne predmete.

¢ Da biste pojavu iveraka sveli na minimum, npr.
prilikom rezanja laminata, pritegnite komad drva
ili SperploCe za obje strane radnog materijala
i pilite kroz ovaj "sendvic".

Piljenje metala

¢ Imajte na umu da piljenje metala traje dulje nego
piljenje drva.

¢ Postavite list za rezanje metala.

¢ Kad rezete tanki metalni lim, uz straznju stranu
radnog materijala stegnite komad otpadnog drva
i zatim pilite kroz taj "sendvic".

¢ Na predvidenu liniju reza nanesite tanak sloj ulja.

Odrzavanje

Ovaj Black & Decker Zi¢ni/akumulatorski elektricni
uredaj/alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca
upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom ¢is¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova

odrzavanja na ziénom/akumulatorskom elektricnom

alatu:

¢ Iskljucite uredaj/alat i iskopCajte ga iz utinice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i uklonite akumulator, ako
je akumulator poseban dio.

+ lli potpuno ispraznite akumulator ako je integralan
dio i zatim iskljucite alat.

¢ Punjac prije ¢iS¢enja odvojite od elektricnog
napajanja. Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo
odrzavanje osim redovitog ¢iS¢enja.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu
redovno Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za
¢iS¢enje na bazi otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano uda-
rajte po njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili
prasinu (ako je ugradena).

Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K.
i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikac:

¢ Stari utika¢ odbacite na siguran nacin.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog

utikaca.
¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u utic-
nici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potreb-
no nista povezivati. Slijedite upute za ugradnju
isporu¢ene uz utika¢ dobre kvalitete. Preporuceni
osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

)i¢

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad iz
kucanstva.

Ako ustanovite da je Va$ Black & Decker proizvod po-
trebno zamijeniti ili ako za njime vi§e nemate potrebe,
ne odbacujte ga kao uobi¢ajeni otpad iz ku¢anstva.
Pripremite ovaj proizvod za zasebno odlaganje.

(XY, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
%(:9 i ambalaze omoguéuije recikliranje
i ponovnu upotrebu materijala. Ponovna
upotreba materijala pomaze u sprje¢avanju
zagadivanja okoli$a i smanjuje potraznju
za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektri¢nih proizvoda iz kucanstva, na mjestima
lokalnih odlagalista otpada ili putem prodavaca kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka Black & Decker omogucuje prikupljanje i re-
cikliranje Black & Decker proizvoda nakon isteka
njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili prednosti
ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kojem ovla-
Stenom servisnom predstavniku koji ¢e ga preuzeti
u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstavni-
ka mozete provjeriti kontaktiranjem lokalnog ureda
tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
priruéniku. Takoder, popis ovlastenih Black & Decker
servisa i potpune pojedinosti o nasim uslugama na-
kon prodaje te kontaktima dostupni su na internetskoj
adresi: www.2helpU.com.




Tehnicki podaci
KS880EC TIP 2
Ulazni napon V. 230
Ulazna snaga W 400
Brzina bez
opterecenja (SPM) min" 0 -4.600
Duljina poteza mm 10
Maks. dubina reza
Drvo mm 100
Celik mm 3
Plasti¢na cijev o 50
Masa kg 19

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
Zvucnitiak (L) 84 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A), zvucna snaga
(L) 95 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) prema
EN 60745:

Rezanje drva (a, ) 17,1 m/s?, nesigurnost (K) 2,5 m/s?, Rezanje
lima (a, ) 10,3 m/s? nesigurnost (K) 2,4 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

KS880EC
Tvrtka Black & Decker izjavljuje da su donji proi-
zvodi opisani u odjeliku "tehnicki podaci" u skladu
sa sljede¢im propisima: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-11.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
Black & Decker putem sljedec¢e adrese ili pogledajte
prilog pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje teh-
nicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.

K' : ?J Ej i ; Kevin Hewitt

Potpredsjednik, Globalni inZzenjering
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Ujedinjeno Kraljevstvo

20.01.2010.

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda te pruza natprosje¢no jamstvo. Ova izjava
0 jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravima i ni
na koji nacin ih ne narusava.

Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava ¢lanica
Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Ako Va$ Black & Decker proizvod postane neispravan

uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu, izradi

ili nedostatne uskladenosti, unutar 24 mjeseca od

dana kupnje, tvrtka Black & Decker jam¢i zamjenu

neispravnih dijelova, popravak dijelova izlozenih

uobi¢ajenom habanju i troSenju ili zamjenu takvih

proizvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti

za naseg kupca, osim ako je:

¢ Proizvod rabljen za trgovanje, u profesionalnoj
primjeni ili u svrhu pruzanja usluga;

¢ Proizvod bio izlozen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;

¢ Proizvod pretrpio oStecenja izazvana stranim
predmetima, tvarima ili u nezgodi;

¢ Popravke poku$ao izvoditi bilo tko osim ovlaste-
nog servisnog osoblja ili servisnog osoblja tvrtke
Black & Decker.

Da biste potraZivali jamstvo, prodavacu ili oviastenom
serviseru morate predociti dokaz kupnje. Lokaciju
najblizeg ovlastenog servisnog predstavnika mo-
Zete provijeriti kontaktiranjem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priru¢-
niku. Takoder, popis ovlastenih Black & Decker ser-
visa i potpune pojedinosti o nasim uslugama nakon
prodaje te kontaktima dostupni su na internetskoj
adresi: www.2helpU.com.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.
co.uk kako biste registrirali svoj novi Black & Dec-
ker proizvod i bili u tijeku s najnovijim proizvodima
i posebnim ponudama. Dodatne informacije o tvrtki
Black & Decker i nasem rasponu proizvoda dostupne
su na lokaciji www.blackanddecker.co.uk
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukgiji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporugili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanje i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku,
o svom trosku osigurati otklanjanje kvarova
i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
rac¢una prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pe¢atom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim oste¢enjem
iskljuene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostec€ena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
+ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optereéenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kuvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funkciju,
nac¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pitanja,
obavezno kontaktirajte servis na telefon
01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00-12.00 h




Namena

Vasa Black & Decker testera je dizajnirana za secenje
drveta, plastike i lima. Ovaj alat je namenjen samo
za privatnu upotrebu.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elek-
tricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna

A upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce

potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u svim dole nave-

denim upozorenjima odnosi se na alate sa mreznim
napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim na-
pajanjem (bezi¢ni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podruéje treba uvek da bude éisto
i dobro osvetljeno. Nered i mra¢na podrucja
izazivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksploziv-
nim atmosferama, na primer u prisustvu za-
paljivih tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni
alati stvaraju varnice koje mogu da upale prasinu
ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektriénim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemoj-
te modifikovati utika¢. Ne koristite nikakve
uti€ne adaptere sa uzemljenim elektriénim
alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanji¢e opasnost od elektricnog udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog
udara ako je vaSe telo uzemljeno.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za noSenje, vuc€enje ili izvlace-
nje utikaca elektri€nog alata. Kabl udaljite
od toplote, ulja, ostrih rubova ili pokretnih
delova. Osteceni ili zapleteni kablovi poveéavaju
opasnost od elektricnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je po-
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desan za upotrebu na otvorenom prostoru.
Kori§éenje kabla koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elek-
tricnog alata na vlaznom mestu, koristite na-
pajanje sa FID zastithom sklopkom za zastitu
od struje u slu¢aju kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za o€i. Zastitna oprema, kao $to su ma-
ska za prasinu, zastitna obuca sa donom koji se
ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi
pod odgovarajuc¢im uslovima, smanji¢e telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se
da prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja
elektricnog napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili noSenja alata. NoSenje elektriénog
alata sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih alata
sa prekidacem koji su priklju¢eni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektricnog alata.
Klju¢ za pritezanje ili podeSavanje koji je ostao
u rotiraju¢em delu elektricnog alata moze da
dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte sta-
bilan polozaj i ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢-
nim alatom u neoc¢ekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite
od pokretnih delova. Siroka odeéa, nakitili duga
kosa mogu da se uhvate u pokretne delove.
Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje
prasine i oprema za njeno sakupljanje, pobri-
nite se da budu priklju¢eni i da se pravilno
koriste. Sakupljanje prasine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite od-
govarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvide-
noj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektricni alat €iji prekida¢ ne
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moze da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektri¢ni
alat koji se ne moze kontrolisati putem prekidaca
je opasan i mora se popraviti.

lzvucite utikac¢ iz izvora napajanja i/ili izva-
dite bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja
bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slu-
¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.
Nekoris¢ene elektricne alate ¢uvajte van do-
masaja dece i nemojte dozvoliti osobama koje
nisu upoznate sa ovim elektri¢cnim alatom ili
ovim uputstvima da rukuju elektriénim ala-
tom. Elektri¢ni alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo
koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektricnih alata. Ako je oste¢en, postarajte
se da se elektricni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu oStri
i isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa o$trim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se kon-
trolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuéi
u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti.
KoriS¢enje elektricnog alata za radove za koje
nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se
osigurava bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elek-
tricne alate

A\

¢

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozo-
renja za ubodne testere i testere lisicji rep

Alat drzite za izolovane rukohvate kada obav-
ljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili pre-
sece sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne
delove elektricnog alata i izlozi rukovaoca elek-
tricnom udaru.

Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade na
stabilnu platformu. DrZanje radnog predmeta
jednom rukom ili upiranjem u telo nije stabilno

i moze dovesti do gubitka kontrole.

Kabl udaljite iz zone rezanja. Nikad ne posezite
ispod radnog komada. Ne stavljajte prste ili palac
blizu ubodnog lista testere i stege lista testere.
Ne stabilizujte testeru hvatanjem papucice.
Odrzavaijte listove testere ostrim. Tupi ili oSte-
¢eni listovi testere mogu da dovedu do naglog
skretanja ili blokiranja pod pritiskom. Uvek kori-
stite list testere koji odgovara materijalu radnog
komada i tipu reza.

Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se da
u njima nema vode, elektri¢nih kablova, itd.

Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah
nakon rada. Oni mogu biti vreli.

Vodite raduna o skrivenim opasnostima, pre
se€enja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektri¢nih ili
cevnih instalacija.

List testere Ce nastaviti da se vrti nakon pustanja
prekidaca. Uvek iskljucite alat i sacekajte da se
list testere potpuno zaustavi pre nego $to spustite
alat.

Upozorenje! Kontakt sa prasinom ili udisanje
praSine koja se stvara prilikom secenja mogu
da ugroze zdravlje rukovaoca i eventualnih
posmatraca. Nosite masku za pra8inu koja je
specijalno projektovana za zastitu od prasine
i para i obezbedite da osobe koje se nalaze
u radnom podrudju ili koje ulaze u njega takode
budu zasti¢ene.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju-
¢aka ili vrSenje bilo koje druge operacije ovim
alatom koja nije preporu¢ena u ovom uputstvu
za upotrebu moze izazvati opasnost od fizickih
povreda i/ili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢

Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se
ne igraju sa uredajem.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvi-
ma je izmeren prema mernom postupku koji je
standardizovan u EN 60745 i mozZe se Koristiti za
uporedivanje alata. Deklarisana emisiona vrednost
vibracija se takode moze koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.




Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom real-
ne primene elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti Sto zavisi od nacina na koji se
koristi alat. Nivo vibracija moze da se poveca iznad
navedenog nivoa.

Pri proceni izloZzenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste elektricne alate
na radnom mestu, procena izloZzenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove upotrebe i nacin
na koji se alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa
kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vremena kada je
alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Elektricna bezbednost

[

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije po-
treban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da
li napon izvora napajanja odgovara naponu
na natpisnoj plo€ici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl osSteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovliascéeni Black & Decker servisni
centar da bi se izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekida¢ za regulaciju brzine

2. Dugme za otklju¢avanje

3. Dugme za oslobadanije lista

SLLA
4. List velikog kapaciteta

Montaza

Upozorenje! Pre montaZe se uverite da je alat isklju-
¢en i da je utika¢ alata izvucen iz uti¢nice.

Postavljanje i vadenje lista testere (sl. Bi C)

Montaza

¢ Postavite list preko lokacijske Civije (5).

¢ Rotirajte list naviSe za 90° dok se kompletno ne
uklopi u prorez (6) i lokacijska €ivija je blokirana
u poziciji.

¢ Uverite se da je list bezbedno namesten tako
Sto Cete pokuSati da ga skinete bez pritiska na
dugmetu za oslobadanje lista (3).

Ako niste u stanju da namestite list, onda proverite
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da li je lokacijska Civija pravilno pozicionirana kao sto
je prikazano u sl. C. Ako nije, onda drzite pritisnutim
dugme za oslobadanje i uzmite odvija¢ da okrenete
lokacijsku €iviju u pravilnu poziciju.

Demontaza

¢ Drzite pritisnutim dugme za oslobadanije lista (3)
i rotirajte list prema nanize za 90°.

¢ Skinite list bo€no od lokacijske €ivije i izvucite ga
vani iz alata.

¢ Pustite dugme za oslobadanje lista.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni pre-
ostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim
upozorenjima za bezbedan rad. Slededi rizici mogu
nastati zbog nenamenske upotrebe, produzene
upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbe¢i. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva
ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnim upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se daredovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem
prasine koja se stvara pri koriSéenju alata (na
primer: -rad sa drvetom, narocito sa hrastom,
bukvom i MDF-om.)

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne

preopterecujte ga.

¢ Ne dodirujte list testere nakon rada, jer moze da
bude vrué.

Ukljuéivanje i iskljucivanje (sl. D)

¢ Za ukljucivanje alata pritisnite dva dugmeta (2)
u otklju€¢anu poziciju i stisnite regulator brzine (1).

+ Da biste iskljucili alat, pustite regulatora brzine.

Testerisanje (sl. E)

¢ Po mogucnosti uvek drzite alat obema rukama.

¢ Pustite da se list testere slobodno kre¢e nekoliko
sekundi pre zapocinjanja sec¢enja.

¢ Primenjujte samo blagi pritisak na alat prilikom
secenja.

¢ Koristite isto kretanje napred i nazad kao kada
biste radili sa obicnom ruénom testerom. Time
omogucavate brZi i Cistiji rez.
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Saveti za optimalnu upotrebu

Testerisanje drveta

+ Namestite list velikog kapaciteta (4).

¢ Radni komad stegnite tako da bude bezbedan
i uklonite sve eksere i metalne predmete.

¢ Dabiste cepanje sveli na najmanju meru, stegnite
komad otpadnog drveta ili tvrdu ploCu sa obe
strane radnog komada i secite "kroz sendvic".

Secenje metala

¢ Imajte na umu da se€enje metala traje mnogo
duze od secenja drveta.

¢ Namestite list za seCenje metala.

¢ Prilikom secenja lima, stegnite komad otpadnog
drveta sa zadnje strane radnog komada i secite
"kroz sendvic".

¢ Nanesite tanak sloj ulja duz planirane linije reza-
nja.

Odrzavanje

Va$ Black & Decker uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni
dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢iS¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrzavanju elektri¢nih alata sa ili bez kabla:
¢ Iskljucite alat i izvucite utika¢ uredaja/alata iz

utiénice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata
ako uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena,

a zatim iskljucite uredaj.

¢ Pre &iS¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas pu-
nja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim
redovnog CiS¢enja.

¢ Redovno Ccistite ventilacione otvore na vasem
uredaju/alatu/punjacu pomocu mekane Cetke ili
suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuc¢iSte motora koristeci vlaznu
krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iS¢enje
koja su abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je
da biste uklonili prasinu iz unutrasnjosti (ako je
u opremi).

Zamena utikac¢a (samo Velika Britanija

i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno odlozite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

¢ Poverzite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemlje-

nje. Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuc¢eni osigurac: 5 A.

Zastita Zivotne sredine

)i¢

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim
kuénim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas Black & Dec-
ker proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa kuénim smecem. Ovaj
proizvod odlozZite kao poseban otpad.

(A, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
i pakovanja omogucava reciklazu
i ponovnu upotrebu materijala. Ponovna
upotreba recikliranih materijala pomaze
u sprecavanju zagadivanja Zivotne sredine
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektricnih proizvoda iz domacinstava, na
opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste
kupili novi proizvod.

Black & Decker obezbeduje mogucénost za sakuplja-
nje i reciklazu Black & Decker proizvoda na kraju
njihovog Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost
ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlas¢enom
serviseru koji ¢e izvrSiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Black & Decker predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom uputstvu
da biste saznali lokaciju vama najblizeg ovlas¢enog
servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih Black & Decker
servisera i potpune informacije o nasim uslugama za
rezervne delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na
adresi: www.2helpU.com.




Tehnicki podaci
KS880EC TIP 2

Ulazni napon V. 230
Ulazna snaga W 400
Broj hodova min' 0 -4600
Duzina hoda mm 10
Maks. dubina reza

Drvo mm 100

Celik mm 3

Plasti¢na cev o 50
TeZina kg 19

Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:
Zvucni pritisak (LpA) 84 db(A), odstupanje (K) 3 dB(A), zvuéna
snaga (L,,,) 95 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
prema EN 60745:

Secenjadrveta (a, ) 17,1 m/s? odstupanje (K) 2,5 m/s?, secenja
metalnog lima (a, ) 10,3 m/s?, odstupanje (K) 2,4 m/s?

h, cm.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

KS880EC

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu , Tehni¢ki podaci* uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na
sledecoj adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije
Black & Decker.

K' a Ez J ; Kevin Hewitt

Potpredsednik za razvoj Siroke potro$nje
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

20-01-2010

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava.

Ova garancija vazi na teritorijama drzava ¢lanica
Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

U slu€aju da proizvod firme Black & Decker posta-

ne neispravan zbog greske u materijalu, izradi ili

neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma

kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti

neispravne delove, popraviti proizvode koji su izlo-

Zeni habanju i troSenju ili zameniti takve proizvode

kako bi obezbedila §to je moguce manje neprijatnosti

svojim potroSaima osim u slu€aju:

¢ da je proizvod kori§¢en za zanatstvo, profesio-
nalne svrhe ili najam;

¢ daje proizvod bio izlozen nenamenskoj upotrebi
ili nemaru;

¢ da je proizvod pretrpeo ostecenja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;

¢ da je pokuSana popravka od strane osoba koje
nisu ovlaséeni servisni agenti ili servisno osoblje
firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili ovla§¢éenom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktirajte
lokalno Black & Decker predstavnistvo putem adrese
koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlas¢enog servisa. Alter-
nativno, listu ovlas¢enih Black & Decker servisera
i potpune informacije o nasim uslugama za rezervne
delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.
co.uk da biste registrovali svoj novi Black & Dec-
ker proizvod i da biste bili redovno obavestavani
o0 novim proizvodima i specijalnim ponudama.
Vise informacija o Black & Decker brendu i na-
Sem asortimanu proizvoda naci ¢ete na adresi
www.blackanddecker.co.uk.




HameHeTa ynortpeba

Bawara Black & Decker nuna e HameHeTa 3a cevere
Ha OpBo, NnacTuka u metan. Anatkata e HameHeTa
caMo 3a gomaluHa ynorpeba.

YnaTtcTBa 3a 6e36eaHa ynorpeba

OnwTn Mepku 3a 6e36egHOCT NpuU
KOpUCTEHE Ha eNeKTPUYHMU anaTku

MpepynpenyBawe! MNMpountajte rm cute
MepkK 3a 6e36e4HOCT U LienoTo ynaTcTBo.
Henpuapxysare koH Mepkute 3a 6e3ben-
HOCT M [0Ny HaBeAeHUTe ynaTcTBa MOXe
[a foBefe [0 enekTpuyeH yaap, noxap unm
cepuosHa nospeaa.

CouyBajTe rm cute Mepku 3a 6e36egHocT u ynar-
cTBa 3a UAHO npernegyBawe. TEPMUHOT ,enek-
TPpWYHa anaTtka“ BO cuTe 40Ny HaBedeHU MepKu 3a
6e3begHocT ce ogHecyBa Ha Balwara enektpuyHa
anaTtka wTto pabotu Ha cTpyja (Npeky kaben), nnu
Ha enekTpuyHa anartka wTo paboTtn Ha BaTtepuu
(6e3 kaben).

1. Be36eaHOCT Ha paGOTHOTO MecTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U A0-
6po ocBeTneHo. [peHaTpynaHn u TEMHK MecTa
ce npuyMHa 3a Hesroau.

6. Hemojte na paboTuTe CO €NEKTPUYHM anaTku
BO €KCMJIO3UBHU OKpPYXyBaka, KakKBuU LWITO
nocTojaT Kora uMa NpUCcycTBO Ha 3ananineu
TEe4YHOCTU, racoBU UM YECTUYKNU. EJ'IeKTpI/NHI/I-
Te anaTtku npousseayBaat UCKpU LUTO MOXaT aAa
rv 3ananaT YecTUYKWUTE UNu ncnapysax-aTa.

B. [lpxeTe ru Ageuata M NpUCyTHUTE nuua Ha-
cTpaHa goaeka ynotpebyBaTe eneKkTpuyHa
anartka. OD,BJ’IeKyBaH:e Ha BHUMaHMETO MOXe
[4a npegmsBrka Aa usrybute KoHTpona.

2. Be3begHoOCT of eneKkTpuYeH yaap

a. [puKkny4YyoKOoT Ha enekTpu4yHaTa anartka
Mopa Aa ce coBnara co NMpuKIyYHuuara.
Hukoraw He ro npenpaBajte npukny4okor. He
ynoTpebyBajTe aganTepcku NPUKIy4oumu co
3a3emjeHu eneKkTpUYHU anaTku. Henpenpase-
HWTE MPUKIYYOLM N COOABETHUTE MPUKITYYHULN
Ke ro HamanaT pUsuKOT Of, eNnekTpUYeH yaap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHU KAKO LUTO Ce LieBKU, pagujaTopu,
wnopetu unu dpumxknaepu. Vima sronemeH
pY3KK of eneKTpuYeH yaap ako BaileTo Teno e
3a3eMmjeHo.

B. He ru nsnoxyBajre enekTpu4yHUTE anaTku Ha
AOXA UMK BNAXHOCT. HaBnerysaweTo Ha BoAa
BO eNleKTpUYHa arnatka ro 3rorieMyBa pu3vKoT Of
eneKkTpuyeH yaap.

YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Huko-
raiwu He ro ynortpe6yBajTe kabenor 3a Hoceme,
BIieY€H-€ UK UCKITyvYyBake Ha eNeKTpUYHa-
Ta anaTtka. [ipxxete ro kabenot HacTpaHa of
TOMNKUHa, Macrno, ocTpu pa6osBu unu noa-
BWXHM AenoBu. OLUTETEHWTE UNK 3anneTkaHnTe
KabnoBw ro 3ronieMyBaarT pU3NKOT Of eNeKTPUYeH
yAap.

Kora paboTuTte co enekTpuyHa anaTtka Hapn-
BOp, ynoTpebyBajTe npogomkeH kaben Koj
e cooaBeTeH 3a HaAgBopellHa ynoTpeba.
Ynotpebata Ha kaben WTO e coonBeTeH 3a
HadBopellHa ynotpeba ro Hamanyea pu3vKOT
o[ eneKkTpuYeH yaap.

[lokonky paboTeH-eTO CO eNneKTpUYHa anarka
BO BraxKHa cpefiMHa He MOXe Aa ce usberHe,
ynotpebyBajTe 3awTUTHa andepeHumnjanHa
(FID) cknonka. Ynotpebarta Ha 3alWTuTHa
andepeHumjanHa (FID) cknonka ro Hamanysa
PW3NKOT Of, eneKkTpuyeH yaap.

InyHa 6e36egHoCT

Bupete npernaznueBu, BHMMaBajTe WTO
npaBuUTe M KOpUCTeTe JIornka Kkora paborute
co enekTpvyHa anaTtka. He ynorpe6yBajte
eneKkTpuYHa anaTtka Kora cTe YMOPHU Unu
Kora cTe nopa BrivjaHUe Ha Apora, ankoxors
unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HEBHUMaHue
3a BpeMe Ha paboTene Co efnekTpuyHa anartka
MOXe [ja foBeAe A0 Cepy3Ha NMYHa nospeaa.
HoceTe onpema 3a n1MyHa 3awTuta. Cekoraiu
HoceTe 3alTuTa 3a ounTe. 3alITUTHaTa onpe-
Ma, KaKo LUTO Ce Macku NPOTUB NpaB, HENU3radku
CUIYPHOCHM 0BYBKY, LLNEMOBY UK LUTUTHALM 3a
CnyxoT, ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpeaun kora
ce ynotpebyBa 3a cooABETHU pabOTHM YCIOBK.
CnpeyeTe HeHaMepHO BKIy4YyyBake Ha
anatkaTta. O6e3b6efeTe NpeknHyBa4yoT Aa
6upe BO uckny4dyeHa nonox6a npep ga ja
NpUKNy4YuTe anaTtkata Ha cTpyja unu Ha
6aTepuCKM NakeT, UNU Npepj Aa ja nogurHeTe
Mnu npeHecyBaTe anartkarta. [lpeHecyBareTO
Ha eneKTPWYHK anaTku co MPCT Ha NpekuHyBa-
YOT UNKN NPUKIyYyBake Ha M3BOP Ha CTpyja Ha
BKMyYEHW anaTku MoXe [a AoBeAe A0 HE3ToAM.
OTcTpaHeTe rv cuTe anaTku 3a nogecyBame
WU KNyYeBU Npea Aa ja BKIy4uTe enekTpuy-
HaTa anartka. Knyy unu anartka 3a nogecyBame
Koja e 3akavyeHa Ha poTMpaYkuoT [en Ha enek-
TpWYHaTa anatka Moxe fja JoBeae A0 NoBpeaa.
He nocerajte npeganeky. LiBpcto cTojTe Ha
3emjaTta U Oupgete BO pamMHOTeXa BO CeKoe
Bpeme. OBa 0BO3MOXyBa nogobpa KoHTpona
Ha[ enekTpuyHaTa anaTtka BO HeoveKkyBaHu
cuTyaumm.




-

Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wu-
poka obneka unu HakuT. [ipxxeTte rm Kocara,
obrnekaTta U pakaBuMUUTe HacTpaHa of noa-
BWXHUTe genoBum. LLinpokarta obneka, HakKMTOT
UNun gonrata koca mMoxe aa 6uaat daTeHn Bo
NOABWKHUTE AENOBU.

[lokornKy Ha anapaTuTe NMOCTOM MOXHOCT 3a
npuKnyvYyBake Ha onpema 3a U3BreKyBame
M cobupare Ha npaB, o6e3benete Taa Aa
6uae npuknyyYeHa u NnpaBuNHO ynoTpebyBa-
Ha. CobrparbeTo Ha NpaBoOT MOXe Aa ' Hamanu
onacHoOCTUTE NOBpP3aHu CO Mpas..

Ynotpe6a n oapxyBate Ha eneKTPUYHMU
anartku

He ja ynoTpebyBajTe enektpuyHarta anaTtka Ha
cuna. YnotpebyBajTe eneKTpuyHa anarka LTo
e cooaBeTHa 3a Bawara pa6ota. CooggeTHaTta
enekTpuYHa anarka Ke ja 3aBpLum paborara no-
[obpo n nobe3benHo co bp3nHaTa 3a Koja LWTo
buna gusajHupana.

He ynotpeGyBajTe ja enekTpvyHaTa anatka
[OKONKY NPEKMHYBA4oT He ja BKIy4yBa 1 uc-
kny4yyBa. Cekoja enekTpuyHa anaTka WTO He
MOXe i@ Ce KOHTponMpa NpeKy NpekvHyBa4oT e
onacHa v mopa Aa 6uge nonpaseHa.
WcknyyeTte ro npukny4yokotT oa U3BOPOT
Ha cTpyja unu opn 6aTepuCcKMOT MakeT 3a
eneKkTpMyHaTa anaTtka npea Aa npasuTte
nopecyBaka, MeHyBaTe AozaaTtouu unu
npep Aa ja oAnoXxute enekTpuyHarta anarTka.
TakBuTe NpeBeHTMBHU 6e36e4HOCHN MepKu ro
HamarnyBaaT pU3MKOT 3a Cry4yajHO BKIyYyBake
Ha enekTpuyHaTa anartka.

Opnarajte rv enekKTPMYHUTE anaTku LITO He
rv ynorpebyBaTe HaABOp oA AOCer Ha AeLiaTta
1 He Al03BONYBajTe Aa r'v ynotpebysaat nuua
KOMU He ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (pyHKUMja
M co oBue ynarcTtBa. Enektpuynute anartku
Ce onacHu Kora Co HWB pakyBaaT Heoby4yeHu
KOPUCHULIN.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuTe anatku. Mpo-
BepeTe Aanu NoABWXHUTE AENOBMU ce oo
noctaBeHW, 3arnaBeHU UM OWITETEHU, UNK
noctou Apyra coctoj6a wTo 6u Moxena Aa
BNujae Bp3 paboTeHeTO Ha eNeKTPUYHUTE
anaTku. [loKomnKy eneKkTpuyHara anarka e oL-
TeTeHa, ogHeceTe ja Ha nonpaBka npepa Aa ja
ynotpebute. MHory Hesroau ce npean3BrkaHm
nopajm foLlo OAPXKYBaHW eNeKTPUYHN anaTku.
OppxxyBajTe ' anaTkuTe 3a cevyelse OCTpU
M uncTu. [paBunHO ofpxyBaHUTe anaTtku 3a
ceyere Co ocTpu paboBu 3a cevewe MMaaT
nomana waHca fga ce 3arfnaBaT W MonecHo ce
ynpaByBaar.

e. YnotpebGyBajTe rv enekTpu4yHUTE anartkw,
npuobopoT, ceynnara v crl. Bo ckrnapg co oBue
ynatcTBa, Majku rv Bo npeaBup pabotHuTte
ycnoBu u paborara koja Tpeba aa ce 3aBpLUM.
Ynotpebata Ha enekTpuyHa anaTtka 3a pabota
LUTO € pa3nuyHa of HejanHaTa HameHa Moxe Aa
[oBefe [0 onacHa cutyauuja.

5. CepBuc

a. BawwuTte enekTpuyHM anaTku Tpeba aa rv cep-
BUcUpa KBanuduKyBaHO nuue Koe KOpUcTu
caMo MAEHTUYHM pe3epBHU AenoBu. Baka ke
buaete curypHu aeka ce ofapxysa 6esbegHocTa
Ha enekTpuyHaTa anarka.

JononHuTenHn Mepku 3a 6e3begHOCT npu
KOPUCTEH€ Ha eNIeKTPUYHM anaTku

Mpeaynpenysate! [JONOMHUTENHN MEPKU
3a 6e3begHocT 3a y6OOHU M MOTE3HW MUK

¢ @dakajTe rm anaTkuTe 3a u3onupaHuTe NnoBp-
LIMHKM 3a ApXeHe Kora BpluTe pabota npu
Koja anaTkaTa 3a cevyer-e MOXe Aa fojae Bo
[OMUP CO CKPUEHW XKML UNN CO CONCTBEHNOT
kaben. [logatok 3a ceyere LITO ce Aonupa Ha
rona xuua Moxe a r'm HaenekTpuampa nanoxe-
HUTE MeTanHu AenoBm of enekTpuyHaTa anatka
1 fla My HaHece eNneKkTpuYeH yaap Ha pakyBayoT.

¢ YnotpebyBajTe cTerauu unu gpyru npak-
TUYHM Ha4YMHW Aa ro NpuuBpCTUTE Npea-
MeToT Ha obpaboTka Ha cTabunHa nognora.
MpuapxyBakeTo Ha NpeaMeToT Ha obpaboTtka
CO paka unv co Teno ro npaeu HecTabunex
1 MoXe Aa foBefe [0 rybewe Ha KOHTpona.

¢+ [pxeTe ru paueTte noganeky o4 MecTtoTo Ha
ceyere. Hukorall He nocerajte nog paboTHMOT
maTepwjan nopaau 6uno kaksa npuyuHa. He ru
CTaBajTe NpcTUTe UM nNaneLoT Bo 6rm3nHa Ha
NOABWXXHWOT MIUCT MMM Ha Crojkata Ha MUCTOT.
He ja ctabunuaupajte nunata co gpxewe Ha
nenanor.

¢ OppxyBajTe rv nucToBUTE OCTpU. Tanute
UM oLITETEHN NUCTOBK MOXe Aa Aosedat [0
CKpLUHYBare unu brnokupawe Ha nunata. Ce-
KoraLl KopucTeTe COOABETEH TUM HA NMUCTOBM 3a
paboTHMOT MaTtepujan 1 BUAOT Ha CeYere.

¢ Kora cevete LeBKa Unun CNpoBOAHUK, OCUTYpajTe
ce JeKka BO HMB Hema Boja, efnekTpuyHa
MHCTanauuja n CrmyHo.

¢ He ro ponupajte paboTHMOT maTtepujan unu
Ce4VBOTO BEAHALL MO paboTeHeTo Co anarkara.
Moxe pna ce BxewiTar.

¢ BHumaBajTe og ckpmeHuTe onacHOCTM; npeg
aynyere BO SWAOBM, MOAOBW MNK NnadoHw,
npoBepeTe kaje ce NOCTaBEeHW eneKkTpUYHUTe




XKUY U LieBKUTE.

¢ JIUcTOT ke NpogomkM Aa ce OBMXKU OTKaKO Ke ro
OTNyLUTMTE NpeknHyBa4oT. Cekorall UckryyeTe ja
anarkara 1 noyekajte NUCTOT LIeNoCHO fa 3anpe
npeq Aa ja cnywTuTe anartkara.

¢ MNpepynpepnyBawe! [onupaweto unu
BAMLUYBaH-E€TO Ha npaBsTa LUTO ce cTBopa npu
Ceyer-eTO MOXe [a ro 3arposu 3apaBsjeTo Ha
pakyBayoT Mnu Ha npucyTHUTe nuua. Hocete
Macka 3a npaB LUTO € NoceGHO HanpaBeHa 3a
3awTuTa oA npaB U UcnapyBama U ocurypajte
nvuaTta LWTo CTojaT unu BrerysaaT BO 30HaTa Ha
paboTa oa Gupat nUcTo Taka 3alUTUTEHN.

¢ HawmeHaTa e onvwaHa BO oBa ynaTcTBO 3a
yrnoTtpeba. Ynotpebata Ha 6uno koja nomoLuHa
ornpema Unu AoAaTtok, WY U3BPLUYBaHETO Ha
6uno kon paboTn co oBaa anarka OCBEH OHue
npenopayaHu BO OBa ynaTCTBO 3a ynotpeba,
MOXe Aa npeam3BuMKa pU3nK of noBpefa Ha
pakyBa4oT U/unu owTeTyBake Ha NMOT.

BesbepHocT Ha gpyru nuua

¢ OBoj anapar He e HameHeT 3a yrnoTtpeba of cTpa-
Ha Ha nuua (BKy4yBajkv 1 gela) co HamarneHu
PV3NYKM, CETUITHU UITU MEHTAIHM CMOCOGHOCTM,
UM KOV HEMAAT UCKYCTBO U 3HaeH-e, OCBEH aKko
He UM ce MpyXeHW Haa3op unu ynatcTea 3a
ynoTpeba Ha anapaTtoT of cTpaHa Ha Nnuue koe
€ 04roBOpHO 3a HMBHaTa 6e3bedHoCT.

¢ [Jeuata Tpeba fa ce Hagrneayeaar 3a ga ce
ocurypa ieka He cu urpaat co anaparor.

BuGpauum

[eknapupaHute BpegHOCTM HA eMUTUpaHu BUOpa-
LMN KOU Ce HaBeAeHW BO TEXHWYKUTE nopaartouu
1 Jeknapauuvjata 3a coobpasHOCT ce U3MepeHU
BO CKIlaj CO cTaHaapaHaTta MeTofa 3a TecTupare
cnopeg EN 60745 n moxaT ga ce kopucrtar 3a
crnopeayBate Ha efHa anartka co Apyra. eknapuvpa-
HaTa BPegHOCT Ha eMUTMpaHK BUOPaLIMN MOXeE UCTO
Taka a ce KOpUCTU 3a NpenMMUHapHa NpoLeHka Ha
N3NOXEHOCT Ha BMOpaLuu.

MpeaynpeayBawe! BpegHocTta Ha eMuTUpaHn Bu-
Opaumn 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha enekTpuyHaTa
anatka MOXe [a ce pasnuKyBa of AeknapupaHata
BPEAHOCT BO 3aBVMCHOCT O} HAYMHOT Ha Koj anaTtkaTa
ce ynotpebysa. HuBoTO Ha BUBpaLun Moxe Aa ce
3rofiemMu Hag, AekrnapvpaHoTo HUBO.

Kora ce npoLeHyBa n3noxeHocTa Ha Bubpauuv 3a ga
ce oapenat mMepkute 3a 6e36eqHOCT kou M Nponu-
wysa 2002/44/EC 3a 3awwTnTa Ha nuua Kou peaoBHO
ynotpebyBaaT eneKkTpuyHM anaTtkv Ha paboTHOTO
MeCTO, MpoLieHKaTa Ha U3MNOXEeHOCT Ha BMOpaLmu
Tpeba fa rn 3eme BO nNpeasuma yCrioBUTE U HAYUHOT

Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebyBa, BKIy4yBajku ru
1 cuTe AenoBu of paboTHWOT UMKIYC, KaKo LITO
Ce BpeMukbaTa Kora anarkata e UCKiy4eHa, kora e
BKIyYeHa 1 HeornToBapeHa, 1 BpeMeTo Ha paboTterse
CO Hea.

O3Haku Ha anaTtkaTa
CneaHnTe CNUKKN ce HaoraaTt Ha anaTtkara:

BesbeqHOCT oA enekTpuyeH yaap

[

MNpeaynpeayBawe! 3a Aa ce Hamanu pu-
3UKOT o4 noBpeaun, KOPUCHUKOT Mopa Aa ro
npo4ymTa ynaTcTBoTo 3a paborta.

AnatkaTa e ABOjHO M3onuMpaHa; 3aToa He e
notpebHa xuua 3a 3aszemMjyBare. Cekorall
nposepeTe Aanu CTPYjHOTO HarojyBawe
ofroBapa Ha HamnoHOT LWTO € AeknapupaH
Ha nnoykaTta.

¢ [okonky cTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa
na 6uge 3aMeHeT oA cTpaHa Ha Mpou3BOAu-
TENoT UMM Ha OBMacTeH CEepBUCEH LieHTap Ha
Black & Decker 3a na ce nsberHe onacHocT.

Kapaktepuctukm

OBaa anaTtka uMa HeKou Unu cuTe of Jony Haseae-
HWTE KapaKTepPUCTUKN.

1. TlpekuHyBay 3a MeHyBate Ha 6p3uHa

2. Konue 3a briokvpamne

3. Konue 3a otnywtawe Ha NUCTOT

Ckuua A
4. Jluct co ronem oncer

CknonyBake

MpenynpenyBamse! Npen cknonyBaweTo, 06e36€e-
feTe anatkarta ga buae uckrnyyeHa v NpuKIy4YoKoT
n3BafeH of NpvknyvHuuaTa.

MoHTupawe M oTcTpaHyBake Ha NUCT
(cknum B n C)

MoHTupame

¢ [locTaBeTe ro NUCTOT BP3 UIMMYKaTa 3a MECTEHE
(5).

¢ Caprterte ro nuctot 90° Harope goaeka LenocHo
He ce HamecCTu BO OTBOPOT 3a NUCT (6) 1 urnuny-
KaTa 3a MecTere He € BO 3akny4eHa nosuuuja.

¢ OO6esbenerte geka NUCTOT e JOOPO HAMECTEH CO
TOa LUTO Ke ce obuaeTe fa ro oTcTpaHuTe 6e3 fa
ro NPUTUCHETE KOMYETO 3a OTNYLUTaHE Ha NNCTOT
(3).

AKO He MOXeTe ia ro HaMeCTUTe NINCTOT, NPOBeEpPeTe

[anu urnuMykata 3a MecTerwe € BO COOABETHa Mo-




nox6a Kako LTOo e npukaxaHo Ha ckuua C. Ako He
€, ApXXeTe ro Kon4eTo 3a oTnyLwTawe Ha NUCTOT Npu-
TUCHaTo n ynotpebete wWpaduurep 3a a ja cBpTUTE
nrnnykaTa 3a Mmectewe 0 cooaBeTHaTa nonoxoba.

OTcTpaHyBame

¢ [pxxeTe ro KONYeTO 3a OTMYyLUTaHE Ha MUCTOT (3)
npuTUCHATO M cBpTeTe ro nucTtoT 90° Hagony.

¢ 3BageTe ro NUCTOT CTPAHMYHO Of UrMnYKaTa 3a
MeCTeh€e ¥ NI3HeTe ro HafABOp oA anartkara.

¢ OTnywTeTe ro KONYeTo OTNYyLUTaHE Ha NINCTOT.

OcTtaHaTtv pusnuum.

Mpwu ynotpeba Ha anaTkaTa Moxe Aa ce nojasar Ao-
MOSTHUTENHW PU3NLIM KOW He Ce BKITy4eHMW BO Mpuro-
XeHuTe npegynpenyBana. OBre pr3nLmM MoXe Aa ce
nojaBart nopaau HenpasunHa ynotpeba, jonrotpajHa
ynotpeba v gp.

[ypv 1 ako ce NMpuUMeHaT COOABETHWUTE MpaBuna

3a 6e3benHocCT u ce BoBeae 6e3begHocHa onpema,

odpeaeHn ocTaHaT puUsmnLM He MoXe aa ce usber-

HaT. Toa ce:

¢+ [oBpeau nNpeausBUKaHU Mopaau Jonup Ha
BPTEYKM UM NOABUXHU AENOBU.

+ [loBpeau Nnpu MeHyBakse Ha AenoBu, ceumna
VN goaarouu.

¢ TMoBpeau npeausBukaHu nopaav AonroTpajHa
ynotpeb6a Ha anatkaTta. Kora kopucture
anartka nofonr nepuoa, ocurypajre ce geka
npaBuTe NOBpeMeHUn naysu.

¢ OcnabyBame Ha cnyx.

¢ 3papaBcTBeHM pU3MLM NpeausBUKaHU opf
BAMLUYBaH:€ Ha NpaBTa LITO Ce co3aaBa Kora
ja kopuctute Bawara anartka ( Ha npumep: -
paboterwe co apBo, ocobeHo co Aab, Gyka
1 uBepuua.)

Ynotpeba

MpepynpenyBawe! OcTaBeTe anatkaTta ga pabotu

BO CBOj putam. He ro npeontoBapysajTe.

¢ He ro gonupajte nuUcTOoT BeAHaWw no
ynotpebyBareTo Guaejkn Moxe Aa e BKELUTEH.

Bkny4yyBawe u ucknyvyBame (ckuua D)

¢ 3a BknyyyBatbe Ha anatkata, TypHeTe ro Kor-
4yeTo 3a Gnokupatrbe (2) Bo oTkIy4eHa nonoxoba
N NPUTKCHETE o NPEKNHYBaYOoT 3a MEeHyBak-e Ha
6p3uHa (1).

¢ 3a ucknydyyBare Ha anaTkarta, OTnyLiTeTe ro
NpeKMHYBaYoT.

Ceuense (ckuua E)

¢ AKo e Toa MOXHO, cekoralll Ap)KeTe ja anaTkaTa
co ABeTe paLe.

¢ [osBonete My Ha nucToT ga pabotu cnoboa-

HO HEKOJIKY CeKyHAMW npef Aa 3anovyHeTe co
CEeYeH-ETO.

¢ HaHecete camo neceH npuTMCOK Bp3 anatkaTa
nofeka cevere.

¢ [lpaBeTe ro UCTOTO ABWKEHe Hanpea-Hasag WTo
6u ro npasene npu ynotpeba Ha o6uyHa padHa
nuna. OBa oBO3MOXyBa Nobp3o u nogobpo
ceyeme.

CoBeTu 3a onTumarnHa ynortpeba

Ceuer-e Ha ApBO

¢ MoHTupajTe nucT co ronem oncer (4).

¢ CrerHete ro paboTHWOT MaTepujan LBpCTO 1 13-
BafeTe r'm CuTe KMUHLUM U MeTanHn 4enosu.

¢ Kora pacuenyBameTo Tpeba aa ce Hamanu, Ha
npumMep, Kora ceyete namuHar, 3auBpcTeTe He-
ynotpebnmnBo ApBEHO Napye Unu NaHen nrova Ha
[BeTe CTpaHu of, paboTHUOT MaTepujan u ceyete
HW3 OBOj CeHABUY.

Ceuer-e Ha meTan

¢ Wmajte Ha ym Oeka ceyeneTo Ha meTan Tpae
MoJOIrO O CEYEHETO Ha APBO.

¢ MoHTupajTe nN1cT 3a ceyere Ha MeTarn.

¢ Kora ceueTe TEHOK MM, 3aLBPCTETE HEYNOTpe-
OnuBO OpBEHO Mapye Ha 3agHaTa MoBpLUMHA
Ha paboTHMOT MaTepwujan U ceyeTe HWU3 OBOj
CeHaBuY.

¢ HaHeceTe TeHOK croj macno Bp3 cakaHaTta
NMHWja Ha ceyemse.

OppxyBame

Bawwuot Black & Decker ypen unu anatka, co unm
6e3 kaben, e HanpaBeH Aa paboTu foNro Bpeme co
MWHMMarHO OApXXyBame. lNocTojaHoTo paboTere Ha
3a[10BONUTENHO HUBO 3aBWCK Of, NpaBuUnHaTa rpmka
3a anarkarta U pefoBHOTO YNCTEHE.

MpeaynpeayBawe! [pen usspuwysarwe Ha

oApXyBake Ha eneKkTpu4yHu anaTku co unu 6es

kaben:

¢ Wcknyuete ja anatkarta unv ypegoT, U u3Bagete
ro MPUKIYYOKOT Of NPUKNy4HMLATa.

¢ Wnn, ncknyyeTte ja anartkata unu ypeaot v Us-
BageTe ja baTepwujaTta OOKONKy anatkara wunu
YPEenoT nMa ofBOoeH GaTeprcKM NakeT.

¢ Wnwn, uenocHo ncTpoLueTe ja batepujata LOKONKY
Taa e cocTaBeH Aen of anatkara u Torawl uc-
KnydeTte ja.

¢ VI3Bagete ro NpuKMy4oKOT Ha NOMHAYOT of Npu-
KnyyHuuata npeq aa ro ucuuctute. Ha Bawwvot
nosiHay He My e NoTpebHO HUKaKBO OAPXKyBaH-e
OCBEH PedOBHO YNCTEHE.

¢ PepoBHO yucTeTE M OTBOpPUTE 3a BEHTUNauuja
Ha BaLUMOT ypea, anartka unm nofnHa4 co ynotpe-




6a Ha Meka YeTka unu cysa Kpna.

¢ PenoBHO yMcTeTE TO KYKULITETO HA MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajte
abpasuBHM CpeacTBa 3a YNCTEHE UMW CPeaCcTBa
3a yncTere Ha 6asa Ha pacTBopyBau.

¢ PepoBHo oTBOpajTe ro pyTepoT (JOKOSIKY ro Mma)
1 NECHO YyKHeTe ro ia ja OTCTpaHWTe npaBsTa of
BHaTpeLUHocTa.

3ameHa Ha NpUKIy4oK 3a cTpyja (camo 3a

Benuka BpuTtaHuja un Upcka)

[okonky Tpeba ga ce MOHTMpa HOB MPUWKIYYOK 3a

cTpyja:

¢ BhHumarenHo ocnobogerte ce of CTapuoT npu-
KIy4oK.

¢ [loBp3eTe ro kacpeaBMOT NPOBOAHMK Ha NPUKITY-
YOKOT 3a ¢ha3a BO HOBMOT MPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro cuHMOT kaben co HeyTpanHuoT
TepMuHan.

MpepynpeayBsame! HULWTO He cMee Aa ce NoBp3yBa

Ha TepMUHanoT 3a 3a3eMjyBane. Criegete rn ynat-

cTBaTa 3a MOHTUpawe U 06e3benere KBanUTETHU

npuknyyouu. MNMpenopadaH ocurypysay: 5 A.

3awTuTta Ha XXMBOTHaTa cpeauHa

)i¢

OpBoeHo cobupare. OBOj Npon3Bog He
cMee fa ce pna co ocTaHaTMOT oTnaz of
[OMaKMHCTBOTO.

[okonky efeH OeH 3aknyyute geka BawwoTt
Black & Decker npoussop Tpeba oa 6uge 3ameHet
unn geka noseke He Bu e op kopucT, He dpnajte
ro co oTNaaoT oA AoMaknHcTBOTO. OBO3MOXETE Aa
6uae ogBoeHo cobepeH.

{AYy. OpsoeHoTo cobupate Ha ynotpebeHu
npou3BoAM U nakyBaka OBO3MOXYyBa
mMaTepujanute ga 6ugaTt peuuknupaHu
“n noBTOpHO ynotpebeHun. NMoBTOPHOTO
ynotpebyBare Ha peLmKnMpaHn Matepujanm
nomara BO CripeyyBaH-eTO Ha 3araflyBaH-eTo
Ha XXMWBOTHATa cpeauHa un ja HamaryBsa no-
bapyBaykarta Ha CypOBUHMU.

JlokanHuTe nponucyu Moxebyu OBO3MOXyBaaT of-
BOEHO cobupare Ha enekTpUYHU Npou3BOAM 3a
[OMaKVHCTBO Of CTpaHa Ha JloKanHuTe oTnaau unm
npogasaynTe Npy HabaBka Ha HOB NMPOW3BOA,.

Black & Decker nma o6jekTn 3a cobupare
1 peunknupare Ha Black & Decker npov3soau kora
THe Ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHMOT Bek. 3a ja
nckopucTuTe oBaa ycrnyra, Be Mmonume aa ro Bpatute
Npou3BOAOT Kaj BUro koj oBrnacTeH cepBucep Koj ke
ro cobepe Bo Balue nuwve.

MoxeTe pa ja HajoeTe agpecarta Ha Hajbrimckmor

OBracTeH cepBuUCEP OOKOMKY cTanuMTe BO KOHTaKT
CO NnoKanHoTo npetcTaBHUWTBO Ha Black & Decker
npeky agpecarta HasHa4yeHa BO OBaa ynaTcTBO.
[MocTon 1 Apyra MOXHOCT: CMCOKOT Ha OBMACTEHM
Black & Decker cepBucepu n cute getanm 3a Hawmrte
yCryrv rnocne KynyBat-€TO MOXaT Aa ce HajaaT Ha
MHTEepHeT Ha: www.2helpU.com.

TexHUYKM nogaToLumn

KS880EC TWI 2

BneseH
HanoH VHausmennyHa cpyja 230
BnesHa mokHocT W 400
Bpoj Ha ynapu min" 0 -4,600
[lonxmHa Ha nomecT mv 10
MakcumanHa fnabounHa Ha ceverse

[pso mm 100

Yenuk MM 3

lMnacTnyHa Leska o 50
TexuHa k1.9

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:
3By4yeH npuTUCOK (LPA) 84 dB(A), otctanysarwe (K) 3 dB(A),
3ByyHa mokHocT (L) 95 dB(A), otcTanysatse (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLmuTe (BeKTopcka cyma no Tpu
ocku) cnpema EN 60745:

Ceverbe Ha apso (a, ) 17.1 m/s?, otcTanysatbe (K) 2.5 m/s?,
Ceuvetbe Ha num (a, ) 10.3 m/s?, oTcTanysatbe (K) 2.4 m/s?

h,cm.




[eknapaumja 3a coobpa3HoCT co npa-
Bunarta Ha E3
OVPEKTUBA 3A MALLUMHM

C€

KS880EC
Black & Decker geknapupa geka npovsBogute
onuLwaHu nog, ,TeXHUYKN NogaToun” ce Bo cknapg co:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-11.

3a noseke nHdopmaumn Be monvme ga cranute Bo
KoHTakT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca
UV Aa nornefHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[ony noTnuLaHnoT e OAroBOPEH 3a COCTaByBak-e Ha
TEXHWYKUTE NoJaToUM 1 ja AaBa OBaa Aeknapauuja
BO MMe Ha Black & Decker.

K' : a‘ y J; KeBuH Xjyut

MotnpeTcenaten 3a rnobaneH pasBoj Ha NPoun3-
BOAM

Black & Decker EBpona,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputaHuja

20-01-2010

MapaHuwuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeToT Ha CBOUTE
NpoOn3BOAM 1 HYAW U3BOHPeAeHa rapaHuuja. FapaHT-
HaTa u3jaBa rv AOrMOoNHyBa U Ha HUeAeH HauuH He M
orpaHuyyBa BaluvTe 3akoHckv npaBsa.
[apaHunjaTa Baxu Ha TepuTopuuTe Ha 3emjute-
yneHku Ha EBponckara yHuja n Ha EBponckara 3oHa
Ha cnoboaHa Tprosuja.

[okonky npowussog Ha Black & Decker ctaHe Hewc-
npaBeH Nopaau HekBanuTeTeH maTtepujan, n3pabot-
Ka Unm HefocTaTok Ha coobpa3HOCT BO POk of 24
mMeceuw of, A4aTyMoT Ha Habaskarta, Black & Decker
rapaHTMpa geka ke rv 3ameHu HeucrnpaBHWUTe Ae-
noBu, ke rm nonpasu NPOV3BOANTE W3MOXEHU Ha
HopmarHa yrnoTtpeba, Unu ke rm 3aaMeHun TaksuTe Npo-
M3BOAM 3a Aa ocurypa KynyBayoT Aa UMa MUHUMYM
Ha HenpwjaTHOCTU, OCBEH aKo:
¢ [lpon3BogoT 6mn KOPUCTEH 3a 3aHAETUYUCKN UNn
npodecroHanHy NnoTpedu, unu dun nsHajmeH;
¢ [lpon3BogoT 6un U3NoXeH Ha HenpaBuHa yno-
Tpeba unu Herpuxa;
¢ [lpousBogoT npetpnen owTeTyBake nopagu
CTpaHu NpeaMeTu, CyncTaHLm Unm Hesroaw;
¢ bBune BpleHn nonpasBku of cTpaHa Ha nuua
KOW He ce OBNacTEHN CEPBUCEPU UM CEPBUCEH
nepcoHan Ha Black & Decker.

3a fja ro ocTBapuTe NPaBOTO Ha rapaHuuja, Tpeba aa
AocTaBuTe AoKa3 3a HabaBkaTa kaj npofaBayoT Unn
Kaj oBnacteH cepsucep. Moxerte aa ja HajoeTe agpe-
caTa Ha HajGrnMCKMOT OBMAaCTEH CepBUCEP [OKOIKY
cTanuTe BO KOHTaKT CO JIOKanHOTO NPETCTABHULLTBO
Ha Black & Decker npeky agpecaTa HasHayeHa BO
oBaa ynatcTtBo. [locTou 1 apyra MOXHOCT: CMCOKOT
Ha oBnacTteHu Black & Decker cepsucepu n cute
[eTanu 3a HaLumTe yCryry nocrie KynyBakeTo MoXaT
[a ce HajgaT Ha MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

Be monume pa ro nocetute HalMOT CajT WWW.
blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare
Bawwot HoB Black & Decker npoussog u 3a ga 6u-
[eTe BO TEK CO HOBUTE MPOU3BOAM U crieumnjarnHute
noHyaw. lNoeeke MHdopmaLuy 3a CTokoBaTa Mapka
Black & Decker v 3a HawlaTa noHyaa Ha Npou3Boau
ce pgoctanHu Ha www.blackanddecker.co.uk.
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